
Bipod MK3, Versa-pod mount

The 3. generation
The extradonary bipod in it's 3rd Version with versa-pod mount from RPS is a
trustworthy companion for every shooter out there.

The RPS MK III bipod is a bipod of the same type as the original TRG-bipods,
which are designed for the lowest center of gravity.
The bipod is made out of steel so it can support even heavy rifles and high
calibers.
Quick assembly thanks to Versa-pod mount.
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RPS Bipod MK3 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RPS Bipod MK3 with Versapod mount. This product is designed to provide stability and
support for a variety of firearms. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions
carefully. Your safety and the safety of others is our top priority.

General Safety Guidelines
Always ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.
Inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use.
Ensure that the bipod is used on stable, level ground to prevent tipping or instability.
Keep the bipod away from children and unauthorized users.
Do not exceed the weight limit of the bipod; it is designed to support heavy rifles and high calibers but should
not be overloaded.
When transporting your firearm with the bipod attached, ensure that the firearm is unloaded and safely
secured.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Use the bipod only for its intended purpose; do not use it for any other applications.
Avoid placing your weight on the bipod; it is not designed to support a person's weight.
Be cautious of your surroundings when using the bipod, ensuring that you have a clear line of sight and are
aware of any potential hazards.
If you notice any unusual sounds or movements while using the bipod, stop using it immediately and inspect it
for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the bipod from its packaging.
Identify the mounting point on your firearm where the Versapod mount will attach.
Align the bipod with the mounting point and attach it securely following the manufacturer's instructions.
Ensure that all screws and fittings are tightened properly to prevent any movement during use.

Usage:

Once installed, place the bipod on a stable surface.
Adjust the legs of the bipod to achieve the desired height and stability.
Ensure that the bipod is firmly planted on the ground before taking aim or shooting.
After use, retract the bipod legs and detach it from the firearm if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod responsibly. If the bipod is no longer usable, do not discard it in regular waste.
Check local regulations for proper disposal methods of metal and other materials.
If applicable, recycle the bipod according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RPS Bipod MK3, please contact your local retailer or the manufacturer
directly. They can provide assistance and address any safety inquiries you may have.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RPS
Bipod MK3. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el RPS
Bipod MK3, Versapod mount

Introducción
Gracias por elegir el RPS Bipod MK3 con soporte Versapod. Este bipode ha sido diseñado para ofrecer estabilidad y
soporte en el disparo, siendo un compañero confiable para cada tirador. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones sobre el uso
seguro del producto, así como información sobre la instalación, el uso y la eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el bipode esté correctamente instalado antes de usarlo.
Realiza una inspección visual del bipode antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el bipode solo con rifles que sean compatibles y que no excedan el peso máximo recomendado.
Mantén el bipode alejado de niños y personas no capacitadas.
Nunca utilices el bipode en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el bipode únicamente para su propósito previsto: proporcionar soporte durante el
disparo.
Superficie estable: Coloca el bipode sobre una superficie firme y nivelada para evitar caídas o accidentes.
Manejo seguro: Siempre maneja el rifle de manera segura y sigue las normas de seguridad de las armas de
fuego.
Carga máxima: No excedas el peso máximo recomendado del bipode para evitar daños.
Condiciones de uso: Evita el uso del bipode en terrenos inestables o resbaladizos.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Retira el bipode de su embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.
Asegúrate de que el soporte Versapod esté limpio y libre de obstrucciones.
Conecta el bipode al rifle utilizando el soporte Versapod según las instrucciones del fabricante del rifle.
Ajusta el bipode a la altura deseada antes de asegurar la conexión.

Uso:

Coloca el rifle en el bipode, asegurándote de que esté bien equilibrado.
Ajusta el bipode según sea necesario para lograr la estabilidad adecuada.
Mantén siempre el rifle apuntando en una dirección segura cuando no esté en uso.
Después de disparar, asegúrate de que el rifle esté en una posición segura y estable antes de
desmontar el bipode.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bipode, verifica si hay programas de reciclaje disponibles en tu área.
Si el bipode está dañado o ya no es seguro de usar, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No arrojes el bipode en la basura común. Considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas sobre el uso seguro del RPS Bipod MK3 o necesitas más información, te recomendamos que
consultes con el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegúrate de mantenerte informado sobre posibles
actualizaciones o retiros de productos a través de las plataformas oficiales.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RPS Bipod
MK3, Versapod Mount

Introduzione
Grazie per aver scelto il bipiede RPS MK3 con attacco Versapod. Questo prodotto è progettato per fornire stabilità e
supporto ai tiratori. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il bipiede solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Assicurarsi che il bipiede sia montato correttamente prima di utilizzarlo.
Tenere il bipiede lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controllare regolarmente il bipiede per segni di usura o danni.
Non utilizzare il bipiede se presenta danni visibili o se non è montato correttamente.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il bipiede sia installato su una superficie stabile e piana.
Non superare il peso massimo raccomandato per il bipiede.
Evitare di utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse, come vento forte o pioggia.
Non utilizzare il bipiede in modo improprio o per scopi non previsti.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Bipiede:

Rimuovere il bipiede dalla confezione e controllare che tutte le parti siano presenti.
Fissare il bipiede all'attacco Versapod del fucile, assicurandosi che sia ben bloccato.
Verificare che il bipiede sia stabile prima di utilizzarlo.

Regolazione del Bipiede:

Regolare l'altezza del bipiede secondo le necessità. Assicurarsi che le gambe siano bloccate in
posizione.
Controllare la stabilità del bipiede dopo ogni regolazione.

Utilizzo del Bipiede:

Posizionare il fucile sul bipiede in modo sicuro.
Assicurarsi che il bipiede non ostacoli il movimento del fucile durante l'uso.
Mantenere sempre una postura sicura e controllata durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il bipiede e la sua confezione in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il bipiede in fiamme o in acqua.
Consultare le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
visitare il sito web ufficiale di RPS per assistenza.

Grazie per aver scelto il bipiede RPS MK3. Utilizzando correttamente questo prodotto, contribuirai a garantire la tua
sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bipodu RPS MK3 z
mocowaniem Versapod

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodu RPS MK3 z mocowaniem Versapod. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa i
satysfakcji podczas korzystania z naszego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie bipodu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj bipod w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Nie używaj bipodu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj bipod na stabilnym, równym podłożu.
Unikaj używania bipodu w trudnych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr lub deszcz.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj bipodu ponad jego maksymalne obciążenie.
Zachowaj ostrożność przy montażu i demontażu bipodu.
Nie używaj bipodu w pobliżu krawędzi klifów lub innych niebezpiecznych miejsc.
Stosuj bipod tylko w połączeniu z odpowiednimi karabinami i akcesoriami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż bipodu:

Zdejmij bipod z opakowania.
Upewnij się, że wszystkie elementy są w komplecie i w dobrym stanie.
Zamocuj bipod do karabinu za pomocą mocowania Versapod, upewniając się, że jest stabilnie
zamocowany.
Sprawdź, czy bipod jest ustawiony na równym podłożu przed rozpoczęciem strzelania.

Użytkowanie bipodu:

Ustaw bipod w odpowiedniej pozycji, aby zapewnić stabilność podczas strzelania.
Używaj bipodu w sposób, który zapewnia równomierne rozłożenie ciężaru.
Regularnie kontroluj stabilność bipodu podczas użytkowania i dostosowuj go w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj bipodu do zwykłych odpadów, jeśli jest uszkodzony.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat odpowiednich metod
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów



Zalecamy zgłaszanie wszelkich podejrzeń dotyczących bezpieczeństwa bipodu lub innych produktów do
odpowiednich władz. Możesz również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy udanego użytkowania bipodu RPS MK3!



1.  

2.  

EU2002488 Tuotteen Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RPS MK III bipodin käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. RPS MK III bipodi on kolmannen sukupolven erikoinen bipodi, joka on suunniteltu
tarjoamaan luotettavaa tukea jokaiselle ampujalle. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ja tarkista se ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, mikäli siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumisen ja aseiden käytön suhteen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että bipodi on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
Tarkista, että bipodi on tasapainossa ja tukee asetta turvallisesti.
Älä käytä bipodia epävakailla tai liukkailla pinnoilla.
Vältä voimakasta iskua tai kolaria bipodiin, sillä se voi vahingoittaa tuotetta.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Aseta bipodi tasaiselle pinnalle.
Avaa bipodin jalat täysin ja varmista, että ne ovat tukevasti maassa.
Kiinnitä bipodi aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Käyttö

Aseta ase bipodille siten, että se on tukevasti paikoillaan.
Säädä bipodin korkeutta tarpeen mukaan.
Varmista, että bipodi on tukevasti paikallaan ennen laukaisua.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista Euroopan unionin
turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot ja varoitukset.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata näitä ohjeita huolellisesti ja nauti RPS MK III bipodin
käytöstä turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för RPS Bipod MK3, Versapod
mount

Introduktion
Tack för att du valt RPS Bipod MK3 med Versapod fäste. Denna bipod är designad för att ge stabilitet och stöd vid
skytte. För att säkerställa säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bipoden i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera bipoden före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Håll bipoden och dess komponenter utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd bipoden endast med vapen som är kompatibla med Versapod fästet.
Säkerställ att bipoden är korrekt monterad innan du använder den.
Undvik att luta bipoden eller använda den på ojämna ytor som kan leda till instabilitet.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns några personer eller djur i närheten av skottlinjen.

Instruktioner för installation och användning

Montering av bipoden:

Fäst bipoden på vapnet genom att använda Versapod fästet.
Se till att fästet är ordentligt åtdraget för att förhindra att bipoden lossnar under användning.

Justering av bipoden:

Justera höjden på bipoden genom att trycka på låsknappen och dra ut benet till önskad längd.
Kontrollera att benen är låsta på plats innan du använder bipoden.

Användning av bipoden:

Placera bipoden på en stabil yta.
Luta vapnet mot bipoden för att få stabilt stöd.
Kontrollera att bipoden är i balans innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner
När bipoden inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn bipoden om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för att underlätta kommunikationen.

Avslutning
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du maximera säkerheten och prestandan för din RPS Bipod MK3.
Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému použití bipodu RPS Bipod MK3

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bipod RPS Bipod MK3 s versapod montáží. Tento výrobek je navržen tak, aby
poskytoval stabilní a spolehlivou oporu pro vaše střelecké potřeby. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
užitek z tohoto výrobku, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte bipod na známky opotřebení nebo poškození.
Nepoužívejte bipod, pokud je poškozený nebo nefunguje správně.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a příslušenství.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Při montáži bipodu používejte pouze schválené montážní prvky a techniky.
Ujistěte se, že bipod je správně upevněn před každým použitím.
Nepřetěžujte bipod nad jeho doporučenou nosnost.
Při používání bipodu se vyvarujte jakýchkoli pohybů, které by mohly způsobit jeho převrhnutí.
Při střelbě z bipodu se ujistěte, že se nacházíte v bezpečné a stabilní pozici.

Pokyny pro instalaci a použití

Montáž bipodu

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Upevněte versapod montáž na zbraň podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je montáž pevně a bezpečně připevněna.

Nastavení bipodu

Otevřete nohy bipodu a nastavte je na požadovanou výšku.
Ujistěte se, že nohy jsou plně roztažené a zajištěné.

Použití bipodu

Umístěte zbraň na bipod a ujistěte se, že je stabilní.
Před střelbou zkontrolujte, zda je bipod na pevném a stabilním povrchu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu nebo poškození životního
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na příslušný kontaktní bod v EU.
Všechny výrobky musí mít EUbazovaný kontakt pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme vám za výběr bipodu RPS Bipod MK3. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


